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KOMMYHUKATHBHBII MOAXO0M M CHUCTEMATU3AIINA A3BIKOBBIX 3HAHWI
NHOPOHOB HA SAHATHUAX 110 PYCCROMY A3BIRY RAR NTHOCTPAHHOMY

Annoramus. Ileas craTby — onpeesuTs poJb U MECTO TeOPETHIECKOr0 A3KIKOBOIO MaTepHaJa B IIPEIIOABAHII PYCCKO-
ro A3bika uHOMoHAM. OO'BEKTOM aHAIN3a BHICTYIAeT KOMMYHUKATHBHEII METO, B OCHOBY KOTOPOTO 3aJ0KEHO MOHUMAHIE
pedeBoro npuoputera. lIpeMeToM nsydeHns cTaJ BOIpoc 0 COOTHONIEHNY PEIEBOTO MATEPHAJIA U TeOPETHIECKUX ASHIKOBLIX
3HAHW [JI BHIPAOOTKU ONTHMAJLHOTO AJITOPUTMA PAGOTH ¢ MHOCTPAHHBIME ydamumucA. B padoTe mpuMeHeHH MeTOIBI
HaOJI0eHUA NeCKPUIIINY, & TaKiKe MHIYKTUBHEI M 9KCIIepUMEHTAJbHBI. Bee BrCKasaHHEE B CcTaThe UEU IPOLLIN BepH-
(pMEanUI0 B MHOCTPAHHON ayauropuu. PesyibTaThl nccie0BaHUA CBUIETENbCTBYIOT O TOM, 9YTO KOMMYHUKATHBHBIN ITOXOL B
M3YIeHUN PYCCKOTO A3HIKA KAK HHOCTPAHHOI'0 BOBCE HE OTMEHAET HEOOXONNMOCTH TeOPeTHIECKUX ABLIKOBHIX 3HaHui. [lano-
paMHOe BUJIeHUe fABLIKA TAa6T IIPEICTABJIEHNE O er0 CHCTeMe, O B3BAUMOCBASH er0 YPOBHEH, CPeJCTB M CTPYKTYPHBIX €IMHHUII.
OcMEBICTIeHHOE OTHONIEHNUE K ABHIKY [I03BOJIUT HHOPOHAM HEIPePHBHO PACIIMPATH IPAHUIILL CBOETO PEIEBOTO IIPOCTPAHCTBA
U, CJIe/J0BATEJbHO, IIOBHINATh YPOBEHb KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIUH.

KioueBbie coBa: MeTONUKA [IPENIOIABAHNA PYCCKOTO A3BIKA KAK HHOCTPAHHOI'0, KOMMYHHUKATHBHEIN METON, TeOpeTHie-
CRUIl ABBIKOBON MaTepuaJl, CHHTAKCUC, MOTHBAIMA, NHOASKIYHAA KY/IbTYpA.

ITocranoBka mpoOaembl. MeTonuka mpemonaBaHUsA PYCCKOTO A3HIKA Kak WHOCTPAHHOI'O, ChOPMUPO-
BaBIIAACA B CAMOCTOATEIbHYI0 HAYIHYI0 TUCIUILINHY, BEIpaboTaJa CBOil KaTeropuaJbHBI anmnapar, KOH-
IeNTyalbHyl0 0a3y ¥ CHCTeMy MeTOAWYECKHX IPHUHIUIIOB JJIA JOCTHHEHHA CTOAIMX ITIepef Heil 3amad.
Besyci0BHBIM IPUHIMIIOM TIpPENOIABAHUA PYCCKOTO A3BIKA KaK MHOCTPAHHOTO CTAJ KOMMYHUKATHUBHBII,
B OCHOBY KOTOPOTO BaJI0KeHO [IOHUMaHWe pedeBoro mpuopurera. VIMeHHO pedeBas NeATEJIbHOCTh, a HE
cucTeMa fA3bIKA CTABUTCA BO TVIABY yIJIa Ha BAHATUAX C MHOPOHAMU — HOCHUTEJAMU MHOTO A3BIKA U COOT-
BETCTBYWOIIEH KapTUHBI Mupa [6].

Ha ommosumnuio A3bIka ¥ pedr IePBHIM CPeU JUHI'BUCTOB, Kak N3BecTHO, o6patua BuuMaHne D. e Coc-
ciop. Uro ke KacaeTcsA METOUKY IIPETIOfaBaHUA HHOCTPAHHBIX A3BIKOB, TO emé JI. B. Illep6a, mogueprHyB
(YHKIMIO A3BIKA OBITH CPEICTBOM KOMMYHHUKAIWH, IIPU3BAJ COCPEIOTOYATH BHHUMAHNE Ha BHIPAKAEMOM,
a He Ha crocobax BhipasmeHuA. «Mbl ¥ BUIUM, YTO B HEIIPUHYKAEHHOM AUAJIOTe A3BIKOBOI Ipolece mpo-
TeKaeT COBEPIIEHHO 0ecCO3HATELHO. B COOTBETCTBYY € 3TUM, HHTYUTUBHOE BJIaJIeHNE ASBIKOM CIATAETCA
He 6e3 ocHOBaHWA WIeaJbHBIM» [14, c. 32]. Memay TeM, MpakTHKa TOKA3bIBAET, 9TO HA IPOJBHHYTOM
aTare 00y4eHNA Y MOTHBHPOBAHHEIX YYAIIUXCA IIPOABIACTCA OCO3HAHHBIN HHTEPEC K A3HIKOBHIM ABICHUAM
¥ 3aKOHOMEPHOCTAM, & MO3AMYHOEe IpeJCTaBIeHUe O A3BIKe HE CO3/aéT OCMBICICHUA JUHI'BHCTHIECKOI'O
KOHTHHYyMa. B peaJbHBIX yCJIOBUAX CHOHTAHHAA PeUb HA MHOCTPAHHOM fBHIKE MOET GHITH PA3HOTO Ka-
yecTBa — OT mpocto compréhensible (BmosHe moHATHOM) 10 06pasiioBoOii, U MOCIEIHEE, K COMKAJEHHUIO,
BCTpedaeTca HedacTo. B mo6oM ciydae, peueBoe HaMepeHUe HHOMOHA CJIeLyeT MOONIPATS.

Hocranoska 3ajay u BoIOOpP MeTONOB HecaenoBanuda. Llens maHHO cTaTbu — ONpPEEJUTH POJbL U
MeCTO TeOPeTHIECKOro A3BIKOBOTO MaTepHaJfa B IPerofiaBaHuyM PyccKoro fgspika mHo(oHaM. OO6berTOM
aHaJIM3a BHICTYNaeT KOMMYHUKATUBHLIl METO/, B OCHOBY KOTOPOT'0 3aJO0KEHO TOHMMAaHWNEe PeIeBOTO IIpHU-
opurtera. [IpegMeToM UsydeHus cTAJI BOIIPOC O COOTHOLIEHUY PEIEBOTO MaTepHaJa U TeOPETUIECKUX A3HI-
KOBBIX 3HAHWUII JIIA BEIPAGOTKY ONTUMAJIBLHOTO aJITOPUTMa PaGOTH ¢ THOCTPAHHBIME ydamumucsa. B paore
TPUMeHEHBI MeTO/Ibl HAOMIOIeHNUA IeCKPUIIIHN, & TaKiKe HHIYKTUBHBINA U DKCIIEPUMEHTAJbHbIN.

N3noxenne ocHoBHOro MaTepuanaa. «MeToguka — 3T0 TeOpPETHRO-IIPUKIALHAA HAYKa, B KOTOPOIl nc-
KYCCTBO IIPeII0JaBaTeNd, er0 yMeHHe IIPUCIocadInBaTh 00IIe MeTOIUIeCKre PeKOMEH AN K KOHKPeT-
HBIM YCJI0BHAM 00ydeHus Beerga 6yayT uMeTh 6oabiioe sHadeHue» [13, c. 12]. B aToit ¢popmymmpoBke 06-
pamaer Ha ce6a BHUMAaHUE CIOBO (MCKYCCTBO», BOBCE He CIYYaifHO MCIIOIB30BAHHOE KoJueroii. ['oBopurs
0 POJIU JUYHOCTH IIperofiaBaTesa GaHAIBHO, ¥ BCE e MMEHHO CILIaB IPO(ECCHOHAIN3MA C TBOPIECKUM
TIOMCKOM TI03BOJIAET TI€AroTy BOBJEYD yUAIIUXCA He TOJABKO B yIeGHBIN MpoIiece, HO ¥ MOTUBUPOBAThH X
MHTepec K U3YIeHUI0 HOBOTO /1A HUX A3BIKA U APYTOil KyJIbTYPHl, KOTOPYI0 B COBPEMEHHOII MeTOuKe IIpe-
M0JIaBaHUA WHOCTPAHHBIX A3HIKOB HABHIBAIOT MHOABKIYHON. «MHOABBHIYHAA KYJIbTYpa €CTh Ta 4acTh 00IIen
KYJIbTYPHl 9€/J10BEYeCTBA, KOTOPO yYamuiica MOKeT OBJIAIETh B POIECCe KOMMYHUKATHBHOTO NHOASHIU-
HOTO 00pa30BaHUA B MO3HABATEJHHOM (KYJIbTYPOBEIYIECKOM), pasBUBAOIIEM (IICHXOJOTMIECKOM), BOCIIH-
TaTeJbHOM (TIeJarOrMIecKoM) U yieOHOM (coluaabHOM) acnekTax» [6, c. 21].

Bri6op Hy#HOrO alroputMa Ipy U3y4eHUH HHOCTPAHHOTO A3BIKA TpeOyeT yOeqUTeIbHBIX MOTHBAIIH-
OHHBIX apryMeHTOB, KOTOpble He MOTYT OBITh HEU3MEHHBIMH B CJIydae M3MeHEHHS IapaMeTpoB yueOHOM
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curyanuu. Ramaas rpynna THOCTpaHHEIX CTYIEHTOB, CTAKEPOB WU CIIEIUAJINCTOB He II0X0:ka Ha IPYTYI0
He TOJIbKO CIleluafnsaryeil, cogepmkanneM HAIMOHAJBHEIX BY30BCKUX IIPOTPAMM, YPOBHEM IIOATOTOBKH,
HO U 9CTeTHYEeCKUMU IIPeI0YTeHUAMY. SaNHTePEeCOBAHHEII B PesyabTaTax cBOeil paGoTHl IIpernosaBaTe b
(a mo-gpyromy y npogeccroHasa 1 GBITh He MOKET) CII0CO0eH II0OYyBCTBOBAThH AYAUTOPHIO U HANTH K Kak-
oMy MHIMBUAyaJbHBI mopxon [9]. Korma cMonesupoBaHHas Ha 3aHATHN KOMMYHUKATHBHAS CHTYAINA
CTAHOBHUTCS PeaJbHOH U MOABJIAETCA BOBMOKHOCTD IIPIMEHUTD IIOJyIeHHBIe HABBIKM OOIEHNA, HHOCTPA-
Hell B cIydae yAadHOi MONBITEN 06peTaeT Bepy B CBOM BO3MOKHOCTH. JTO TOT Icuxonorndecknii Py6ukoH,
KOTODHIl OTKPHIBAET TOPOTY K yCIexy. B cOIMOKyIbTYPHOM KOHTEKCTe YMeHUe TOHATD AJLTIOSUI0 WJIH TIOf-
XBaTHTh UTATY, IOIIYTUTh WX JJIOBUTh HPOHHUI0 — CBHIETE]IbCTBO OBJAIEHNA HHOABBIYHON KYJIbTYPOIL.
ITO CII0COOCTBYET HANAKUBAHHUIO MEKJINIHOCTHHIX CBA3EH, CO3NAET PEOCELIKY 1A KOM(OPTHOTO IIpe-
OBIBAHUA B CTpaHe U3y4aeMoro A3bIKA.

Opuenranusa Ha (opMUpPOBAHUE KOMMYHHKATHBHBIX HAaBHIKOB, pasyMeeTcs, He HCKJII0YaeT COOCTBEH-
HO A3BHIKOBOT'O MaTepHaJa ¥ ABHIKOBHIX 3HAHWH. MUHMMAJLHBIN UX 00bEM MHO(POHH MOJYIAIOT yike Ha
HavaJbHOM 3Tare obydeHusA. PedeBoil MaTepua MOAKPEIIAETCA A3HIKOBHIM, BBOLUMBIM B KOHIIEHTDHI, U
KasK/Ibli HOBBIHl KOHIIEHTD PaclIupAeT JUHTBHCTHYECKHEe MOPU30HTH o0y4yaeMbix. Takasd mopada A3LIKOBO-
ro MaTepHuaJa OIpaBlaHa IepPBOOYEPEHBIMU 3aladaMyi 00yIeHNA MHOCTPAHHBIX cTyneHToB. Ilox A3EKO-
BBEIM MaTepHaJOM II0[pasyMeBaeTCA IPeUMyIeCTBEHHO I'PAaMMATHIeCKNU, U CIIeI[HAJINUCTH Y6TKO 00PUCYIOT
KPYT BBOJVMBIX Ha IOJTOTOBUTEILHOM (aKyIbTETEe IPAMMATHIECKUX TeM, KOTOPHIi BIIOCJEICTBUY PACIIH-
pAeTcA Ha Kasmk/J0il HOBOH CTyIeHN M3y4eHNA A3HIKA. B pesysabrare HHOPOHH IOTyYa0T 3HAHUSA O M-
HO#i cucTeMe (HO Jalie — O Mafiekax), 0 KATeropuAaX pofia U Yucaa, 0 BUAAX IJIarosa U BpeMeHH, OfHAKO
BHAHUA 9TH BaYACTYI0 PA3POSHEHHH! M ACHCTEMHBL.

CucreMHBIN B3IIAf HA A3BHK He IIPOTHBOPEYUT KOMMYHHKATHBHBIM 3ajadaM O0Y4eHHA, & YKpeIider
ux. «[lna oBiajeHua pedeBoil 1eATeJbHOCTHIO HA PYCCKOM A3BIKe €3 0II0pHl Ha TeOPHI0 yUaIuiics N0JHeH
OB OBl 3ay9IUTh MHOMKECTBO KOHKPETHBIX ABHIKOBHIX €IMHUII, COOTHOCAIUXCA C GECKOHEYHBIM MHO:e-
CTBOM CHUTYaIuil uX (PyHKIMOHUPOBAHUA, 9TO HEIleN1ecO00PasHO M MIPAKTHIECKN HEBOBMOKHO B YCJIOBUAX
OTPAHMYEHHOTO AyJUTOPHOTO BpeMeHH. [[09TOMYy IIpHUCYyTCTBHE TEOPETHIECKOTO MaTepuasa B yIeOGHUKAX
no PRY e ToJbKO He MPOTHBOPEYUT KOMMYHHUKATHBHO-IEATEJbHOCTHOMY IIOAXOAY, HO W ABIAETCA He-
00XOJMMBIM, Ha HAII B3IJIAM, YCJIOBUAEM ero yCIeIIHoi peanusanum» [4, c. 185].

BBonumas 103upoBaHHO Ha HEe(MJIOJIOIMIECKUX (AKyJIbTETaX H B KaYeCTBE OT/EJbHHIX JUCLIUILIUH Y
PYCHCTOB TeopeTHIecKas NHPOPMAIUA 0 A3BIKe CO3/aT IPOYHBIH JMHIBUCTHIECKUN (PYHIAMEHT /I pas-
BUTHUA PeYeBHIX HABHIKOB. Takyl0 TECHYI0 HAYIHO-METOJUIECKYI0 CBASb TEOPETHYECKUX U MPAKTUIECKUX
3HAHUIl 0 A3BIKE W PEUU CIIOCOOEH CHOPMUPOBATEH Y 00YIaeMBIX JHUMIb (PUIOTOT-PYCUCT, CIIEIHUAIUSUPYIO-
muiica B cdepe mpemnofaBaHua A3bka nHooHaM. (MBI BoBce He caydailHO eJaeM akIeHT Ha Ipodeccuo-
HaJM3Me, IOCKOJIbKY CTAJKUBAJICH C IIPEICTABJICHNEM, UTO IIPENoaBaTh HHOCTPAHHEIH ABHIK MOMKET Iy Th
JIF He JI000i ero HOCUTEJb).

[TanopaMHOe BHueHEe A3BIKA JA8T BOSMOMKHOCTD IIPENOJABATEN0 YMECTHO aKIeHTUPOBATH BHUMAaHHE
CTY/IEHTOB Ha A3BIKOBOM ABJEHNH, ITPeyIPENUTh WK NCIPABUTH OMMNOKY, 00bACHHUB €€ cyThb. Crenuaauct
BCEIZa CMOKET YBA3ATh CHOHTAHHO BOBHUKIIMI BOIIPOC C M3YIaE€MBIM ASEIKOBHIM MAaTePHAJIOM U CO CIIEIH-
AJbHOCTBI0 CTY/IEHTOB. XOTHM YCIOKOUTH TeX, KTO OIACAeTCA (HEIIOHATHOCTH) A3BIKOBOH MH(OpMaImu:
B CcJIydae KOPPEKTHOTO JJIA KamI0il KOHKPETHO! IPyNIbl 06'bACHEeHNA HHOCTPAHHEIE CTYNeHTH OepyT ero
Ha BOOpY#KeHHe U B IIpoliecce 3aKpeIlIeHNs 3allOMUHAIOT TI0JIyYeHHbIe cBejeHuA. [IpuBiekas BHUMaHUe
K (OHETHYECKUM, JEKCHIECKUM, CJIOBOOOPA30BATEIbHBIM, IPAMMATHIECKIM, CTHIACTHIECKUM fABICHUAM
peryJsapHoO, IPeIoJaBaTeNb BHPAOATHBAET ¥ HHOPOHOB CHCTEMHBIH TTOAXON K A3BIKY.

Tag, mosy4eHHbIe SHAHUA O JEKCHYECKUX I'PYNIAX CJIOB CBABHBAKTCA, K IPUMEPY, CO CI0BOOGPas0-
BaHUeM, KOTJja MOP(eMHEI aHaJIU3 ABJAETCA ONHHUM M3 CIIOCOO0OB CeMaHTH3alUM JeKcHku. Pabora HaJ
IAPOHUMAMY NIPUBOLUT K OCOSHAHWIO CHHTArMAaTHIeCKUX HOPM, OFHOKODEHHBIE ITPHCTABOYHBIE IVIAIOJbI
IeMOHCTPUPYIOT IIMPOKHE BOBMOKHOCTH A3HIKA BHPAKATD OTTEHKU SHAYEHHUA.

Oco6oe mMecTo B NpenoaBaHUK PYCCKOTO A3BIKA MHOCTPAHIAM BaHWMaeT CHHTakcuc. Pacmosarasch
Ha BepXHeM fApyce A3BIKOBOH CHCTEMBl, OH BOMpaeT B ce6A e€ pecypeHl A IOCTPOSHUSA CHHTAKCUIECKIX
eJIMHNII, B TOM YHCJIe ¥ OCHOBHOH KOMMYHHMKATHBHON — IIPOCTOro mpepnoxenud. O6mmuil Kype pyccroro
CHHTAKCHCa BHICTPAWBAETCA JTOCTATOYHO YBTKO, IIOCKOJIBKY IOJBEPraeTcA CTPYKTYPUPOBAHUIO, U KJIAC-
CU(PUKALNIO CHHTAKCHIECKUX eJMHUIL BO BCEM X Pa3HOOGPA3WH MOMKHO IIPH HEOOXOIUMOCTH H300PasUTh
OJHOII pa3BEPHYTOH cXeMOil CHHTaKCHIeCKOT0 KOHTHHYyMa [Hamp.: 1; 3; 8].

3azadya Kypca CHHTAKCHCA IJIS WHOCTPAHIIEB — CHCTEeMATHBWPOBATH IIOJyUeHHBIe BHAHWA, OKA3aTh
JOTHYECKYI0 B3aUMOCBA3b YPOBHE A3HIKA U CTPORHOCTD PYCCKON CUHTaAKCUYECKON CUCTEMEL, €6 HeOTpaHu-
YeHHBIE BOBMOMKHOCTH IIPY IOCTPOEHWUY BHICKA3HIBAHUA B PABHBIX KOMMYHHKATUBHBIX CUTYAIUAX U CTHJIH-
CTHYeCcKuX perucrpax. B aroii cBasu nocobue «Mzydaem cuHTaKCHC) MOKET GBITH YACTHIHO HCIIOIB30BAHO
u B pabore ¢ He(uosoramu [3]. [Ipu sToM MeTonuKy paboTH U NOCTAHOBKY 3a/1ad, CONPAKEHHBIX C HHTe-
pecaMyl ¥ BOBMOKHOCTAME KOHKPETHOI'0 KOHTHHIEHTA, TUKTYeT «(aKTOp aJpecartan.

3aHATHe 110 MHOCTPAHHOMY fABHIKY, KaK IIPABHUJIO, ABIAETCA KOMILIEKCHBIM. JTO SHAYHUT, YTO IIPH BHI-
paboTKe HABLIKOB PEYeBOil 1eATENHHOCT! CTYAEHTH YUTAIT TEKCT, TPDEHUPYIOT IIPOM3HOIIEHNE, SHAKOMAT-
cA ¢ IpaMMaTHYeCKUMU ITPABUJIAMH, BHIIOJIHAKNT PasHOOOPa3HBe 3a/aHNA, YIPAKHAIOTCA B OCTPOCHUN
MOHOJIOTMYEeCKHUX BHICKA3BIBAHUI U [UAJIOT0B. IIpy 5TOM A/1epHBIM KOMIIOHEHTOM 3aHATHUA BHICTYIIAET Jalle
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BCETo TEKCT, Ha 6a3e KOTOPOTO U BOKPYT KOTOPOT'O CTPOUTCA BCA 3alJaHMpoBaHHAA padora. OmbiT moka-
BHIBAET, YTO IIPABIJIBHEI BHIOOP TEKCTa CIIOCOGCTBYET YCIIEITHOMY PEIIeHHIO0 IIOCTABJIEHHBIX IpernojaBa-
TeJeM 3aj1ad. VIMEHHO OHU JOJGKHBEI YYUTHIBATHCA IPH 110400pe KOHKPETHOTO TEKCTOBOI'O MaTepuata [
KOHKPeTHO! ayIuTOPUH.

TekCTH 10 CIIeNUATBHOCTH, CTPAHOBEIIECKHE, XY/N0KeCTBeHHbIe, TeKCTH HHTePHeT-U3IaHui 1 1eJ0-
BBIX OyMar — Ram/Iplil M3 HUX TpeOdyeT 0co60ro moixoaa u ajiroputMa. B aToii cBA3u nepes mpemnogasare-
JIeM OTKPHIBAETCA BOBMOMKHOCTH 00PATUTh BHUMaHNe 00y4aeMbIX Ha PYCCKy0 cTHauCTURY. OOBIYHO 3TOT
pasies ¢ HHTepecoM BOCIIpUHUMAaeTcA cTyfeHTamu. He MeHee #uBoil MHTepec IPOABIAIT OHU U K BOIIPO-
caM KyJIbTYPHl PeYH U PeUeBOr0 STHKETA.

Heo6xomumMo mog4epKHYTH, YTO HOAGOP NPUMEPOB — JieJI0 Ipes3BHYaiiHO KpomnoT.uBoe. OHU TOJKHHI
6])IT]) IIOHATHBIMU y4YallluMCs, BBI3bIBATh Y HUX UHTEpeC K BBICKa3aHHOI aBTOPOM MBICJIY, & 3aTEM U K CIIO-
co0y eé cuHTaKcuIecKoro oopmiaeHusa. Uem Apue mpuMepsl, TeM rayGske UX BosdjeficTBue. B pToii cBA3M
6oraTelil MaTepHaJs AJIA JUHTBUCTUYECKOTO aHAJIN3a U COOTBETCTBYIIIMX KOMMEHTADHEB JAKT XyA0Ke-
CTBEHHBIE TEKCTHl. [[J1 MHO(OHOB-PYCHCTOB, KOTOPHIE U3YYAOT PYCCKYI0 KJIACCUIECKYIO0 JUTEPATYPY, 3TO
eIé ¥ KJIa/e3b A3BIKOBOI U JUHI'BOCTPAHOBEIIECKON HH(OPMAIIUH.

Hepenxo mHOCTpaHHBIE yYaInuecs HACTOPOKEHHO OTHOCATCA K II03TUYeCKUM TekcTaM. IloaTomy Kyib-
TYpY UTeHUA TAKUX TEKCTOB HYKHO (POPMUPOBATDH [TOCTEIIEHHO, TPUBIEKASA TOT MaTEPUAJ, KOTOPHIH MHO-
¢onam 1o cuiam. IIparTudeckuii ombIT MOKA3KIBAET, UTO JJIA JIOGOTO0 KOHTHHTEHTA MOMKHO MOMOGPAThH
YMECTHBHIHl TeKCTOBOII MaTepHaJ, BOCIPOU3BOAMMEII 1 3anoMuHaomuiica. Pasymeercs, uem cuibHee rpym-
ma, TeM IuyGike U yBJekaTenbHee padora. Bor, k¥ mpumepy, ¢parment cruxorBopenusa WU. CeBepsanuHa.
ConepsxaHue ero CIOBHO CIMCAHO C KApPTHHBI TOTO IIOTOET0 BeCEHHEro MHsA, KOIa IIPOXOAUT 3aHATHE
(«eaydaitHOe» COBIA/IEHNE):

Becennuii dens copsn u 3om0m,

Becwv 20pod coanyem ocaenaén!

A cnosa — s: 8 crosa monod!

A cnosa secen u 611061EH!
Lywa noém u psémces 6 noae,
A scex uyarcur 308y Ha «Mois...
Karoii npocmop! Kaxas sons!
Rarue necnu u ysemou!

HTymume, sewnue dyopasos!

Pacmu, mpasa! L[eemu, cupens!

Bumnoenwix nem: éce 1100u npasw

B mawxoti 6aazocrosennoiii ders!

Ha mpuMepe 5TOT0 Xymo#ecTBEHHOT'0 TEKCTA MOKHO CTPOUTH PaboTy He TOJBKO II0 PA3BUTHIO pede-
BBEIX HaBHIKOB, UTO €6CTECTBEHHO, HO M (JOPMUPOBATH COOCTBEHHO JIUHI'BUCTHYECKUIT TOAX0/ K HeMy. B aty
KPOTIOTJMBY0 paGoTy BOBJIEKAIOTCA A3LIKOBLIE CPEJICTBA BCEX YPOBHEH — OT (JOHETHUKY 0 CHHTAKCHUCA.
WHTOHAIMOHHBIE KOHCTPYKIXH, KPATEVE U TOJHBE (OPMBI IPUIATATEJNbHBIX, IPAMOE W IIePEeHOCHOEe
3HAaUeHNe, MHOI'0ACIEKTHAA XapaKTePHCTUKA IIPOCTOTO MPEJJI0KeHUA — JUIIb YaCTh MaTepuia JJd
aHaJus3a.

B cBeTe MemKyJIbTYPHOII KOMMYHUKALIUK IIpejiaraeMble II03THUECKNe CTPOKU TAI0T BOBMOMKHOCTD I10-
TOBOPUTH O PEUEBOM ITHKETE, BCTIOMHHUB Jladke «ITycToe Be U «cepaedroe Thi» y A. C. Ilymkuna.

B mpouecce HakoILIeHUA TeOPeTHIECKUX 3HAHUIL, U IIPeM/e BCEI0 CHHTAKCUIECKUX, KOTOPHIe ITOAKpe-
IJIATCA [UTATAMH U3 PYCCKOH KJIACCHKH, MITIOCTPUPYIOMIMH GOTaThle BOSMOKRHOCTH PYCCKOTO fA3HIKA,
CTYJeHTH HAYMHAIOT BEPUTH B CBOU CHJIBI — CIOCOOHOCTH YUTATH B OPUTUHAJE TIPOM3BE/IEHUA UBBECTHHIX
nucareneii. MHOrMe Takue BHICKA3HIBAHUA ABJIATCA TpelefeHTHHMA [2, ¢. 216; b, ¢. 73-76], u ynau-
Hoe IIpuMeHeHNe UX B Pedd IIPOM3BOJUT IIOJNOHKUTENbHbIN 3()(eKT, MOTUBUPYS MHOCTPAHHBIX ydalluXcd.
Opo6puTenbHas peakusa co6eCeIHUKOB — 9TO 1A HHOPOHOB CBOETO POZa (COIMAJIbHOE HOTIaKUBAHNE),
BHaYeHMEe KOTOPOTO B KOMMYHUKAIIUK TPYAHO mepeoreHuTs [105 115 12].

BeiBogpl. Takum 06pasoM, KOMMYHUKATABHEINA OIXO/ B M3YIeHAH PYCCKOTO A3BIKA KaK MHOCTPAHHOTO
BOBCe He OTMeHAEeT He0OOXOMMOCTHY TeOPeTUIECKHX A3BIKOBLIX 3HAHWIA. 1laHOpaMHEIl B3IIAN HA ASBIK JAET
IpeJICTaBIeHNE O eTO CUCTEME, O B3AMMOCBA3H, B3BAMMOIPOHUKHOBEHUN U B3aMMO3aBUCHMOCTH €TO YPOB-
Heill, CPEJICTB U CTPYKTYPHHIX eIUHUI. 3a/ada [IPeIoJaBaTesNd IPA 3TOM — YCTAHOBUTDH BHICOTY JUHIBHU-
CTUYECKOH IVIAHKU TaK, 9YTOOH OHa GBLIA [0 POCTY ydalluMcs. ¥ BASHIBAA UMEIOIUecsA A3HIKOBHIE 3HAHUA
¢ HOBO}1 HH(opMaIeil 0 A3LIKe U eT0 BO3SMOKHOCTAX, IIPeTIofaBaTeJb GopMUpPyeT Y HHOPOHOB TO OCMEIC-
JeHHOEe OTHONIEHWE K A3BIKY, KOTOPOE II03BOJHUT MM HEIPepPHBHO PACHIAPATH I'PAHUIILI CBOETO PEIEBOI0
IPOCTPAHCTBA H, CJIe0BATENbHO, IOBHIIATH YPOBEHb KOMMYHUKATHBHON KOMITeT€HIIUN.
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KOMYHIKATHBHUI OIAXIT I CACTEMATH3AIIA MOBHIX 3HAHD IHO3EMIIIB HA BAHATTAX
3 POCINCBbROI MOBH AK THOSEMHOI

Anorania. Mera crarTi — BUBHAYMTH POJb i MiClle TEOPETHIHOTO MOBHOTO MaTepialy y BHKJIAJAHHI pOCificbKol MOBH
inoporam. 00’€KTOM aHAMI3y BUCTYIIA€ KOMYHIKATUBHHUN METOJI, B OCHOBY AKOTO 3aKJIaJI€HO POBYMiHHA MOBHOTO TIPIOPUTETY.
ITpexmMeToM BUBUEHHSA CTAJO MUTAHHA PO CIiBBiHOIIEHHA MOBHOTO MaTepialy i TeOpeTHIHNX MOBHUX SHAHb [/ BUPOOIEH-
HA ONTAMAJIBHOTO AJITOPUTMY POOOTH 3 IHO3EMHUMH YIHAMA. Y POGOTi 34CTOCOBAHI METONM CIIOCTEPEREHHA, NECKPHIIIII, &
TaKok IHAYKTUBHUI i excriepuMeHTaJIbHUIL. Bucioieni B crarTi inei npoitmiu Bepudikanio B iHozemHil ayauTopii. Peayan-
TATH JOCTiEKeHHA CBiIIaTh IIpo Te, [0 KOMYHIKATUBHMUII MTi/IXil y BUBUEHHI pocifichkol MOBH AK iHO3eMHOT 30BCiM He BiIMiHAE
HeoOXiHOCTI TeOpeTHIHNX MOBHMX 3HaHb. [laHopamMHmil morIA HA MOBY Jiae YABIEHHA Ipo il cucTeMy, IIpo B3aEMO3B’A30K
piBHIB, 3ac006iB i CTPYKTYPHUX OAMHUIIL. Y CBiOMJIEHE CTABJEHHSA IO MOBH J03BOJAE iIHOOHAM 6e3IePepBHO POSHINPIOBATH
M€l CBOr0 MOBHOTO TIPOCTODY i, AK HACJIJOK, IiJBUINYBaTH PiBeHb KOMYHIKATUBHOI KOMIIETeHIIi.

Raouosi caoBa: MeTonuka BUKJIAJAHHA POCIfiCbKOI MOBH AK iHO3eMHOI, KOMYHIKATUBHU{I METO/, TEOPETHIHUH MOBHHUIT
Marepiag, CHHTaKCHC, MOTUBAIliA, IHIIOMOBHA KYJIbTypAa.
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COMMUNICATIVE APPROACH AND SYSTEMATIZATION OF LINGUISTIC KNOWLEDGE OF FOREIGNERS
ON EMPLOYMENTS OF RUSSIAN AS FOREIGN LANGUAGE

Summary. The purpose of this article is to define a role and place of theoretical linguistic material in teaching of
Russian as a foreign language. The object of this study is the communicative method, understanding of speech priority
is stopped up in basis of that. The subject of the article is a question about correlation of vocal material and theoretical
linguistic knowledge for making of optimum algorithm for foreign students. Methodology comprises of such methods as:
supervision, description and experiment. All ideas outspoken in the article passed verification in the work with foreign
students. Research results testify: communicative approach in the study of Russian as foreign quite not abolishes the
necessity of theoretical linguistic knowledges. Panoramic look to the language gives the picture of his system, about inter-
communication of his levels. Intelligent attitude toward a language will allow foreigners continuously to extend the scopes
of the vocal space and, consequently, to promote level of communicative jurisdiction.

Key words: method of teaching of Russian as foreign, communicative method, theoretical linguistic material, syntax,
motivation, foreign culture.
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